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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour Pinstallation/le montage

L'installation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bg] BaxHun ykasaHuA BbB Bpb3Ka C MHCTaNAUMATa/MOHTaXa

MHcTanaumATa/MOHTaMcbT TpAGBa Aa ce N3BbPLUBa OT IMLIEH3MpPaH
3a paboTuTe CNeLVanncT B CbOTBETCTBUE C NPUACKUMUTE
pasnopen6u.

Zvs

[cs] Diilezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montaz musf pfi dodrZeni platnych predpist provést
odborny pracovnik s pfislusnym opravnénim pro tyto prace.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen
Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
ter under overholdelse af de gaeldende forskrifter.

[el] Znuavrikég unodei€eic yia Tnv eykatdotacn/cuvapoAdynon
H eykataoctaon/cuvapoAdynon MPENEL va MEAYHATOTOIETal and
€£ova1080TNHEVO YIA TIC EPYACIEC AUTEG TEXVIKO TTIPOCWITIKS, TO
onoio Oa mpénel va @povTi(el MoTe va Tnpolvtal ol l.oXJoUaES
Satageic.

[es] Indicaciones importantes para instalacién/montaje
La instalacién/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-
tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaziks
Paigaldamist/montaazi tohib labi viia selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid néudeid.

[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fi] Tarkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naihin téihin hyvéaksytyn ammattiasentajan pitaa suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanoty&t voimassa olevien maaraysten mukaisesti.
[hu] Fontos tudnivalék az installdldshoz/szereléshez

Az installélast/szerelést egy, a munkakra felhatalmazott
szakembernek kell végeznie, az érvényes elbfrasok
figyelembevételével.

[it]l Avvertenze importanti per l'installazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni
vigenti.

[he] 8608369mmzs50 Bomomgdgdo oBl@swsgoolmgol/dmbEsgobsmgol

06LB3305/0b6 590 MBS FobbaMEogmEL LdmBsmgdobomgol sdzgdmmo

3350080307900 396Hbmbswols Gogh, dmgddgwo gobafiglol sggzoom.

[t] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojanciy taisykliy, leidZziama
kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams
atlikti.
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[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadi$anu / montazu
lekartas uzstadiSanu/montazu ir javeic specializétam sertificEtam
specialistam, ievérojot spéka eso$os noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomfares av autoriserte
installaterer, og gjeldende forskrifter skal felges.

[pl] Wazne wskazdwki dotyczace instalacji/montazu
Instalacja/montaz musza by¢ wykonane przezuprawnionego

do tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowigzujgcych
przepisow.

[pt] IndicacGes importantes relativas a instalagio/montagem

A instalacao/montagem deve ser efetuada por um técnico espe-
cializado com qualificagbes para estes trabalhos, tendo em aten-
¢ao os regulamentos em vigor.

[rol Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuie realizate de catre un specialistautorizat
pentru lucrarile respective, respectandu-se prescriptiile valabile.
[ru] BaxHbie ykazaHus no nogknioueHUIo/MOHTaxy

HOAKHK)l-IeHI/Ie/MOHTa)K OOJPKHbI BbIMOJIHATL Cnejuaninctbl,
UMeloLMe AOMYCK K BbIMOSIHEHMIO Takux paboT, Npu cobniogeHnm
AEACTBYIOLMX HOPM U Npasun.

[sk] Délezité pokyny tykajice sa instalacie/montaze
Instalaciu/montaz musi realizovat odbornik s opravnenim na

vykon tychto prac, pricom musf dodrZovat platné predpisy.

[sl] Pomembni napotki za namestitev/montazo
Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za

tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] VaZna uputstva za ugradnju i montazu

Ugradnju i montazu moraju da obave samo strucna lica ovlaséena

za izvodenije takvih radova koja ¢e postovati vazece propise.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering
Installationen/monteringen maste utforas av en behorig och fack-
kunnig person enligt géllande féreskrifter.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 6nemli uyarilar
Kurulum/Montaj calismalari sadece yetkili bayiler tarafindan
asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapilmalidir.
[uk] Baxnusi BKa3siBKM WOAO YCTAaHOBKWMOHTaXY
YcTaHOBKY/MOHTaX MaloTb 3AilicHIoBaTU daxisLy, Lo MaloTb A03BIN

Ha NpoBeAeHHA UuX pobiT, i3 AOTPMMaHHA YNHHUX NPUNUCIB.

[zh] RERFEHERRT

AR B R BVFRT AR T LA A &MV R R AR SS BT 22 3%

araillfqus 5l Lala cliadi [ar]

bl e ol 3ol e e caaly Al = pean aradta i e prentllaS S 2 of any

505 gafirinal 05l 0 pgee it s [Fa]

SalS A si b Cinan 5l IS Gl ol 43 Jlaa 4K (o) i (520 s s iy S geficsna
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Solarstation AGS5 T / ISM1 AGS5T/ISM1
Solar pump station AGS5 T / ISM1

Station solaire AGS5 T/ ISM1
Stazione solare AGS5 T / ISM1
Zonnestation AGS5 T / ISM1
Médulo solar AGS5 T/ ISM1
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Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. PG Bemerkungen
Description Ordering no. g Remarks
Dénomination Numero de commande %) Remarques
Descrizioni N° d'ordine = Osservazioni
Benaming Bestelnummer 3 Opmerkingen
Descripcion NUmero el ordenar g Observaciones

1 |Entlufterflasche 87185436270 | 37| m
2 |FE-Hahn mit Gewinde 87185436280 |34 | m
3 |Mutter 3/4" - Klemmring 18mm 87186632930 | 28| m
3 |Mutter 3/4" - Klemmring 15mm 87186633350 |26 m
4 |Sicherheitsgruppe 87185436240 (39| m
5 |Ventil mit Schwerkraftbremse 87185436330 |37 | m
6 |Ventilgriff blau 87185436230 |27 | ®m
7 |Durchflussmesser 87185436320 |41 | m
9 |Pumpe 15/40 87182214600 |52 | ®m
10 |Dichtung 30 x 22 x 2 mm (2x) 87182214640 |26 | m
11 |Pumpenkabel 2,2 m 87182215050 40| m
12 |ISM1 Junkers Westeuropa 7 719 002 740 u
12 |ISM1 Bosch 7 738 110 561 [ ]
13 |Kabel 230V 87182215090 35| m
14 |Bus-Kabel 87182215280 |39 | m
15 |Kabel 2x0,5 fir Fuhler 87182215110 (35| m
16 |Sensor WW-NTC mit Aderendhiilse 6m 87145000340 |34 | m
17 |Solarkollektor Fiihler 35x6 87472081720 (32| m
21 |Blindstiick 1/4-kreis (1x) 8718585547 |10\ m
22 |Ausgleichfeder (5x) 8718585143 |11 | m
23 |Fuhlerhalterung (2x) 8718585548 |13 | W
24 |Speicheranschluss-Set ASU 5991382 u
26 |Dichtung 24,3x16,2x2 (10x) 87186629900 | 28| m
27 |O-Ring 20x3 (10x) 87186629980 |29 | m

AGS5 T/ ISM1 Solarstation AGS5 T / ISM1

Solar pump station AGS5 T/ ISM1
Station solaire AGS5 T/ ISM1
Stazione solare AGS5 T / ISM1
Zonnestation AGS5 T / ISM1
Médulo solar AGS5 T/ I1ISM1
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Montageplatte

Mounting plate

Plague de montage
2 Piastra di montaggio

Montageplaat

Placa de montaje

AGS5 T /ISM1
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Mounting plate
Plaque de montage
Piastra di montaggio
Montageplaat

Placa de montaje

Pos |Bezeichnung Bestell-Nr. PG Bemerkungen
Description Ordering no. g Remarks
Dénomination Numero de commande %) Remarques
Descrizioni N° d'ordine = Osservazioni
Benaming Bestelnummer 3 Opmerkingen
Descripcion NUmero el ordenar g Observaciones

1 |Verkleidungskanal 87185436800 |55 | m
2 |Befestigungshaken V2 87185432030 |37 | m
3 |Isolierung Solargruppe 87185434220 (39| m
4 |Solarschlauch 940mm isoliert 87185435930 |40 | m
5 |Dichtung 30x20x2,5 (2x) 63005124 20| m
AGS5T/ISM1 Montageplatte

23.06.2014

6720804137




Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des piéces de rechange
Lista parti di ricambio

Onderdelenlijst
Lista de repuestos

8738892339.aa.R

Ausdehnungs-Anschluss-Set Solar 1m
Connection set Solar 1m

Kit de raccordement Solar 1m

Set di collegamento Solar 1m
Aansluitset Solar 1m

Juego piezas de conexién Solar 1m

AGS5 T /ISM1
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Pos |Bezeichnung

Connection set Solar 1m

Kit de raccordement Solar 1m

Set di collegamento Solar 1m
Aansluitset Solar 1m

Juego piezas de conexién Solar 1m

Bestell-Nr. PG Bemerkungen

Description Ordering no. g Remarks
Dénomination Numero de commande %) Remarques
Descrizioni N° d'ordine = Osservazioni
Benaming Bestelnummer 3 Opmerkingen
Descripcion NUmero el ordenar g Observaciones

1 |Metallwellschlauch DN20 1000mm 8718585247 36| W

2 |Dichtung D19x24,3x2mm AFM34 (5x) 87185718980 |28 m

3 |Wandhalter Ausdehnungs-GefaR-Solar 63006073 25| m

4 |Absperrautomat 3/4 5584847 33| m

AGS5T/ISM1 Ausdehnungs-Anschluss-Set Solar 1m
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Ubersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni

Vertalinglijst
Listade traducciones

Pos|Description Denomination Descrizione Benaming Descripcion
1 |Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion
1 |Airvent Bouteille Vent Disaeratore automatico Vent fles Botella de ventilador
2 |Fill and drain valve Robinet de remplissage et de vidange |Rubinetto di carico e scarico |Vul- en aftapkraan llave de llenado y vaciado
3 |Nut 3/4" - clamping ring 18 mm |Ecrou 3/4" - Bague de serrage 18 mm |Dado 3/4" - anello di serraggio 18 mm |Moer 3/4" - klemring 18 mm | Tuerca 3/4" - anillo de unién 18 mm
3 |Nut 3/4" - clamping ring 15 mm |Ecrou 3/4" - Bague de serrage 15 mm |Dado 3/4" - anello di serraggio 15 mm |Moer 3/4" - klemring 15 mm | Tuerca 3/4" - anillo de unién 15 mm
4 |Safety assembly Groupe de sécurité Gruppo sicurezze Veiligheidsgroep Grupo de seguridad
5 |Valve with gravity brake Valve avec frein gravité Valvola con Gravity freno Ventiel met Gravity rem Vélvula con freno de gravedad
6 |Valve handle blue Valve poignée bleue Valve maniglia blu Valve handvat blauw Valvula de mango azul
7 |Valve Flowmeter single pack |Débitm#tre Misuratore di portata Stromingsmeter Caudalimetro
9 |Pump 15/40 Circulateur 4m ups 15-40 Pompa 15/40 Pomp 15/40 Bomba 15/40
10 |Seal 30 x 22 x 2mm (2x) Joint 30 x 22 x 2 mm (2x) Guarnizione 30 x 22 x 2mm (2x) | Dichting 30 x 22 x 2 (2 x) Junta 30 x 22 x 2mm (2x)
11 |Pump cable 2,2 m Faisceau circulateur 2,2 m Cabliaggo de pompa 2,2 m Pompkabel Cable de bomba 2,2 m
12 [ISM1 Junkers Westeuropa ISM1 Junkers ouest europe  |ISM1 Junkers Westeuropa ISM 1 ISM1 Junkers Westeuropa
12 |ISM1 Bosch ISM1 Bosch ISM1 Bosch ISM1 Bosch ISM1 Bosch
13 |Cable 230V CABLE 230V Cavo 230V Kabel 230V Cable 230V
14 |Bus cable Cable de BUS Cavo Bus BUS-kabel Cable bus
15 |Cable 2x0,5 for probe Cable 2x0,5 pour la sonde Cavo 2x0,5 per la sonda Kabel 2x0,5 voor sonde Cable 2x0,5 para el sensor

=
]

Temperature sensor 6mm

SONDE DE TEMPERATURE 6mm

Sensore termometrico 6mm

Temperatuurvoeler 6mm

Sensor de temperatura 6mm

=
~

Solar collector sensor 35x6

Sonde capteur solaire 35x6

Sonda collectore solare 35x6

Zonnecollectorsensor 35x6

Sonda colector solar 35x6

N
[y

Spacer for 1/4-circle sensor (1x)

SONDE FICTIVE 1/4 (1x)

Sonda orba 1/4 (1x)

BLANGKING PIECE 1/4 (1x)

Retenedor para sondas 1/4 (1x)

N
N

Spring compensating (5x)

RESSORT DE COMPENSATION (5x)

Compensatore (5x)

Aandrukveer voor voeler (5x)

Chapa para sonda (5x)

N
w

Sensor holder (2x)

FIXATION SONDE (2x)

Alloggiamento della sonda (2x)

Borgklem voor voeler (2x)

Clip de sujeccién para sondas (2x)

N
N

Cylinder connection kit ASU (sensor FW)

Raccord ASV pour SU w

ASU SET SPESSORI SONDA

ASU opvulstukken boilerhuls DN 3/4"

Kit ASU para sonda FB

N
[«2)

Gasket 24,3x16,2x2 (10x)

Joint 24,3x16,2x2 (10x)

Guarnizione 24,3x16,2x2 (10x)

Pakking 24,3x16,2x2 (10x)

Junta 24,3x16,2x2 (10x)

N
~

O-Ring 20x3 (10x)

O-Ring 20x3 (10x)

0O-Ring 20x3 (10x)

O-Ring 20x3 (10x)

0O-Ring 20x3 (10x)

Element of construction

Groupe de construction

Gruppo di construzione

Montagegroep

Grupo de construccion

Cover

Couvercle

Copertura

Afdekking

Recubrimiento

Bracket V2 single pack

Crochets de fixation V2

Ganci di fissaggio V2

Bevestigingshaak V2

Fijacion de los ganchos V2

Insulation solar group

Isolation groupe solaire

Coibentazione gruppo solare

Isolatie zonnegroep

Aislamiento grupo solar

Hose solar 940mm insulatet single packed

Solaire tuyau 940mm isolée

Sotar tubo flessibile 940 mm isolati

Zonne-slang 940mm ge#soleerd

Solar manguera de 940mm con aislamiento

Gasket D30x20x2,5 (2x)

Joint D30x20x2,5 (2x)

Guarnizione D30x20x2,5 (2x)

Pakking D30x20x2,5 (2x)

Junta D30x20x2,5 (2x)

Element of construction

Groupe de construction

Gruppo di construzione

Montagegroep

Grupo de construccion

Tube flute steel DN20 1000mm packed

flexible métallique

flessibile ondulato metallico

flexibele leiding

manguera ondulada de metal

Seal D19x24.3x2mm AFM34 (5x)

Joint D19x24,3x2mm AFM34 (5x)

Guarnizione D19x24,3x2mm AFM34 (5x)

pakking D19x24,3x2mm AFM34 (5x)

Junta D19x24,3x2mm AFM34 (5x)

Wall bracket expansion vessel solar

Barre d'accrochage solaire

Supporto a parete Vaso d'espansione

Steunbeugel zonne

Soporte Pared vaso expansion solar

ArIOINPWOWOAOIDRWINIELIN

Automatic shut off device 3/4 with

Distrib.autom.d'arr#t 3/4

Automatismo di intercettazione 3/4 con N

Afsluitkraan 3/4

Desconector 3/4 vélvula de cierre
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Geratetypen
Types of appliances

Types de chaudieres

Tipo apparecchi

Toesteltypes

Tipos de aplicaciones

Gerét
Appliance
Chaudiere
Apparecchio
Toestel
Aparato

Bestell-Nr.

Ordering no.

Numero de commande
N° d'ordine
Bestelnummer
Numero el ordenar

Land
Country
Pay
Paese
Land
Paese

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen
Observaciones

Solarstation AGS5 T/ ISM1

8 718 543 209

Belgien,Deutschland,Danemark,ltalien,Sch
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